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Schaeffler Technologies Frilz-Drescher-Straie 97421 Schweinfurt

-

SCHAEFFLER

Lieferschein
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

AR

Magna PT Sp.A 2 Emptingarvermarka / Receiving Noles aﬁ%ﬁmﬁn.
V Dei Ciclamini 4 26416608
1-70026 MODUGNO BA 6 Fracht/ Frelght 7 Anlieferung / Defvery
4 Versand-Dalum!
FREU Uniral Waggonf Spadileust Sihipping Date
Free Not Fres Rail Carrior 14.02.2024
Frachig/ Fahrz. remd!
Fraighl Other Vehicle Rechnunginvoice
Erprets E‘if’éﬁ:é?.é‘é’ B8N,
o, et UsHe-Nr: Incoterms « 9 DalumDale
91000733 IT04886850728 FCA SCHWEINFURT
11 Bestall-Nr/Purchase Order No. 10 Ihra Zeichen s 15 Zusatzdatant 12 Uns Abligs 13 Tel. 14 Empfanger-Mrt 16 Auflrags-Nrt
‘Your Reference Addivonal Dala Our Depariment Receiver No. Onder No.
550004737501 411 SA/HZA-0SC1 +499132825332 24466 309503
Stefanie Harrer
Cmacets 1+ F. Schweitzer GmbH + Co. Feet Bt ST e
Frea Gross 493,0 KG
LKW f Normal
Unfreir NetlarRal 463,2 KG
Not Free
21 Verpackung! 2V ! 26 A
Packing . Shipping Mumbar Recalving Locatan
57769066 14248
saaece h3 1
27 Nr.iHo. 28 Tello-Nr dos Empfingers [ 29 Bezelchnung f Feile-Nr.  Verpack W Mengal  ITMES Lleferunngellvery
Recelver Part No, Dascriphon ! Part Na, f Pack Quantty  Qty Unit Handhng Unit
001 9009105671 F-600662.03.6207#536>1 ‘1.728 ST  26416608/10
Deep groove ball bearing
0B4882476-0000-12
878245990
878246014
Besteinummer / Puzchase Order No, / Pos Charga | Batch Chargenmango # Guanliy Ursprungstand f Country of arigin
550004737501 0086270544 1728 ST V.R.China %3*36 l GS
36|
Packlisten und Abmessungen 5 T l’,?D’Z ()‘L’-S 6 %
Nr Colli Nr. Nt-Gew Br-Gew Abmessungen Verp.-Bezeichnung Kanbannr
1 878245990 2316 KG  246,5KG 800x 600x 560 MM 0000SON
Teile-Nr. 084882476-0000-12 F-600662.03.6207#536>1 Anzahl: 864 5T
2 878246014 2316 KG  246,5KG 800x 600x 560 MM 0000SON
Teile-Nr. 084882476-0000-12 F-600662.03.6207#536>1 Anzahl: 864 ST

Die Predukte sind nicht mit einer bestimmten Exportkontrollklassifizierungsnummer gemdf

dem Recht der EU-

oder dem innerstaatlichen Recht des Ausstellers dieses Dokumentes

klassifiziert, sofern in der jeweiligen Position nichts anderes angegeben ist.
(AR
%E&@ M@\BP KUEHNE+MAGEL s,
_ %,&»‘a_lome\\;\o ACCETTAZIONE MERCE
Ve i, S Quantit dichiarata:
‘\{‘&%& é \C\E\\'(\\“ 1“,”* Quantit? effettiva: i ,l‘ %
e “ ?EB Tipo Imbailaggio:
1 ,{\!a &EJ\FE 1/1 Qu mballi
e -(\5" AR CorlormitdNle schede dimballo: 1
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-001753 vom 14.02.2024

seit Uber

58

Jahren

Ludwigsburg, 14.02.2024
Seite 1von 1

24-001753

Absender { Expediteur
1 Schaeffler

LVZ Bau 90-3
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
97421 Schweinfurt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Celransportestsoumis, noncbstanttoute clause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommenstberdenBefdrdenmngsvertragim  transport intemational des marchandises par
intem. Strafengiterverkehr (CMR). route (MR).

R

VIA DEI CICLAMINIL, 4 |
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifiihrer / Transparieur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datem/Date  19.02.2024

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Zeit ! Temps

Ot/ Lieu Schweinfurt
Land/Pays Deutschland
Datum /Date  14,02.2024

4 Ortund Tag der UJbemahme [ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit f Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer { Transporteurs successifs

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves el observalions des transporieurs

9 Pos, 10 Zeichen/Nr, 1 Anzah! der LM 12 At der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques e{numéros Nombre des colis Mode d'emballage Naiure de la marchandise Poids, kn cbhm
1 @268377361-26416608-264029 i4  COLLI Getricbheteile 11.432
15 ’)
2 @ 26417541 6 COLLI
3 @ 264175504 7 COLLI
4 o 26417546 i2  COLLI
5 £26417536 14 coLul
~—
+ 166 (S -
Summe;
Total: 53,00 coOLLl 11.432,00
16 Anweisungen des Absendears 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféinger
19 lichas Kernaeichen Nazlastint Uberrlahr.nebest_atlgung des Fahrers: Die Sendur'lg wurde
Kiz vollsténdig und in auss&T@ uter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Lad%}g é? ng ist gemass der
Fahrer gesetzlichen VorgaPen Lﬁf(ﬂ’g g g @@r Frfolgt.
ox v el
922 Benutzter Grenzdibergang s['27 Gut 24~001753er5 en arﬁy‘q atum / Date
.s . . Réception des marcha Qse;beo é
20 Schaefiler 23 SCHWEITZER GmbH & Co. " MAGNATS %‘Pﬁgﬁ ?e,k% Sy
D-97421 Schweinfurt D-71634 Ludwigsburg II@ % g/@éobg% MOD &?0 2{ g (6’4; A
L c éh!
Sg,. 0
[ C‘Oﬁ
Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Siempel des Frachtiihrers q’%n{ﬁﬂﬁ empal des Empfangers
Signature et timbre Fexpéditewr Signature et limbre du transporieur : @e P e destinataire
Yoz, 2
‘Tai) .
zl fg));
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konlo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF604



